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ELECTRONIC 

CALIBRE 1325 
25.6 Q CAL CORH CORM 15P 

  

    

PIECES DE RECHANGE - SPARE PARTS - PIEZAS DE RECAMBIO - ERSATZTEILE - PEZZI DI RICAMBIO 
  

Pièces de rechange différant de celles du calibre: 

Spare parts which differ from those of the calibre: 

Piezas de recambio que difieren de las del calibre: 

Ersatzteile, die sich von denjenigen des Kalibers unterscheiden : 

Pezzi di ricambio differenti di quelli del calibro: 

1320 (R18.2 Q CAL CORH CORM 15 p) 
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& d'encageage 25,60 mm 

Hauteur totale 6,00 mm 

Fréquence 32 768 Hz 

N° DÉSIGNATION DESIGNATION DESIGNACION BEZEICHNUNG DESIGNAZIONE 

1325.9000 | Platine Plate Platina Werkplatte Piastra 

1325.9031 | Indicateur de Date indicator, Indicador de fecha, Datumanzeiger, Indicatore del 
quantième, T=3h-G=3h T=3h-G=3h T=3h-G= 3h calendario, 
T=3h-G=3h T=3h-G=3h 

1325.9050 | Tige de mise Hand-setting stem Tija de puesta Zeigerstellwelle Albero di messa 
a l’heure en hora all’ora 

1325.9058 | Ressort de tige Spring for Muella de tija Feder für Molla dell’albero 
de mise à l’heure hand-setting stem de puesta en hora Zeigerstellwelle di messa all’ora 

1325.9150 | Module électronique | Electronic module Modulo electrônico Elektronisches Modul | Modulo elettronico 

Le N° du mouvement | The movement No. El N° de mâquina Die Werknummer Il numero del 
se trouve sur is on this piece se encuentra en befindet sich auf movimento si trova 
cette pièce esta pieza diesem Stiick su questo pezzo 

2545 Vis de bride Screw for Tornillo de brida Schraube für Werk- Vite della brida 
de fixation casing clamp de fijaciôn befestigungsbügel di fissaggio 
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